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Kapitel 1: Viktig information!

Varningar!

Varning! Installation och anvandning

A

Den har produkten maste installeras och anvandas

i enlighet med de medfdljande anvisningarna.
Underlatenhet att folja dessa instruktioner kan leda till
bristfallig funktion, personskada och/eller skada pa
fartyget.

Varning! Potentiell antandningskalla

A

Den har produkten ar INTE godkand for anvandning i
utrymmen med farlig/brandfarlig atmosfar. Produkten
far INTE installeras i utrymme med farlig/brandfarlig
atmosfar, dvs inte i maskinrum eller i narheten av
bransletank.

Varning! Hogspanning

Den har produkten innehaller hdgspanningsférande
komponenter. Justeringar kraver sarskilda
serviceatgarder och -verktyg som endast finns
tillgangliga for utbildade servicetekniker. Det finns
inga delar eller justeringar som anvandare kan serva.
Operatdren far aldrig ta bort kapan eller férsoka serva
produkten.

Varning! Positiv jord-system

Anslut inte denna enhet till ett system som har positiv
jord.

Varning! Stanga av stromforsorj-
ningen

> B>

Kontrollera att stromférsorjningskallan ombord ar
frankopplad innan installationen pabdrjas. Koppla
varken in eller ur enheter utan att forst bryta
spanningen, om inte annat forfarande uttryckligen
beskrivs i det har dokumentet.

Observera! Givarkabel

Klippning, avkortning, skarvning eller avlagsnande
av kontakten far INTE goras med givarkabeln. Om
kabeln Kklipps av, kan den inte repareras. Att klippa
kabeln gor ocksa garantin ogiltig.

Observera! Stromforsorjning

Kontrollera att stromférsorjningen ar sakrad
med lamplig sakring eller kretsbrytare med
overstromsskydd.

Observera! Service och underhall

Den har knappsatsen innehaller inga delar som kan
servas av anvandaren. Lat endast auktoriserad
Raymarine-handlare utféra underhalls- och
reparationsarbeten pa knappsatsen. Obehérig
reparation kan paverka garantin.

Observera! Rengoring
Tank pa foljande vid rengdring av den har skarmen:

» Torka INTE av fonstret med en torr trasa, eftersom
det kan repa fonstrets ytbelaggning.

* Anvand INTE sura, amoniakbaserade eller slipande
produkter.

* Anvand INTE vattenstrale.

Viktig information!

Observera! Kondensering

Vissa lufttryckstillstand kan orsaka att mindre mangder
kondens bildas pa apparatfonstret. Detta ar inget som
skadar apparaten och den forsvinner efter en kort
stund nar man satt pa apparaten.

Vattenintrang

Vattenintrang — Ansvarsfriskrivning

Aven om denna produkt &r vattentat enligt standarden IPX6, kan
vattenintrang och paféljande fel i utrustningen intraffa om produkten
utsatts for hogtryckstvatt. Raymarines garanti galler darfér inte for
utrustning som utsatts for hdgtryckstvatt.

Friskrivningsklausul

Raymarine garanterar inte att denna produkt ar felfri eller
kompatibel med produkter tillverkade av annan person eller enhet
an Raymarine.

Raymarine patar sig inget ansvar for skador eller personskador som
orsakas av anvandning eller oférmaga att anvanda produkten vid
interaktion mellan produkten och produkter fran annan tillverkare
eller vid felinformation vid anvandning av produkter fran tredjepart.

Elektromagnetisk kompatibilitet

Utrustning och tillbehdr fran Raymarine uppfyller tillampliga krav pa
elektromagnetisk kompatibilitet och ger darfér minsta méjliga mangd
storningar som skulle kunna paverka systemets funktion

Installationen maste emellertid utféras pa ratt satt for att den
elektromagnetiska kompatibiliteten inte skall paverkas.

Vi rekommenderar att féljande riktlinjer nar s& ar maojligt foljs for
basta elektromagnetiska kompatibilitet

» Raymarineutrustning och kablar till denna utrustning skall
installeras pa foljande satt:

— Minst 1 meter fran annan utrustning som sander eller kablar
som leder radiosignaler, t ex VHF-apparater, kablar och
antenner. For SSB-radio galler ett motsvarande avstand pa 2
meter.

— Mer an tva meter fran radarsignalernas svepomrade.
Radarsignalerna kan i normalfallet antas ha en spridning pa 20
grader éver och under antennen.

* Instrumentet bor fa sin energiférsorjning fran ett annat batteri
an motorns startbatteri. Detta ar viktigt for att undvika onddiga
funktionsfel eller dataforluster, som kan forekomma om
framdrivningsmotorn inte ar anslutet till ett separat batteri.

* Anvand bara sadan kabel som Raymarine féreskriver.

» Kablarna skall inte kapas och inte férlangas med mindre sa anges
i installationsinstruktionerna.

Anm: Se till att ha sa stort avstand som méjligt mellan olika
elektriska objekt nér begransningar ombord gor det oméjligt
att folja ovanstaende rekommendationer.

Storningsskydd

Raymarines kablar levereras ibland med stérningsskydd.
Stérningsskydden ar viktiga for den elektromagnetiska
kompatibiliteten. Om ett stérningsskydd maste demonteras, t ex vid
installation eller underhall, maste det atermonteras i ursprungligt
lage innan produkten ater tas i bruk.

Anvand endast storningsskydd av den sort som din aterférsaljare
levererar.



Inkoppling till andra instrument

Krav pa storningsskydd pa kablar fran annan tillverkare

Om instrumentet skall anslutas till andra instrument via kabel som
inte levereras av Raymarine skall ett stoérningsskydd alltid monteras
sé nara Raymarine-instrumentet som mojligt.

Overensstimmelsedeklaration

Raymarine UK Ltd. intygar att den har produkten uppfyller
de vasentliga kraven i EMC-direktivet 2004/108/EG, om
elektromagnetisk kompatibilitet.

Pa den aktuella produktsidan pa www.raymarine.com, kan du lasa
overensstammelsedeklarationen i original.

Bortskaffande

Uttjant produkt skall bortskaffas enligt gallande direktiv och andra
bestammelser.

)i

mmmm | direktivet om elavfall krévs att uttjanta elektriska och
elektroniska komponenter skall atervinnas. Detta direktiv galler inte
alla vara produkter, men vi stéder anda denna policy och uppmanar
dig darfor att tdnka pa vad du goér med den har produkten nar den
inte langre ar anvandbar.

Garantiregistrering

For att registrera att du ager din Raymarine-produkt, var god att
besdka www.raymarine.com och registrera dig online.

Det ar viktigt att du registrerar din produkt for att erhalla fullstdndiga
garantiférmaner. | forpackningen finns en etikett med streckkod for
systemets serienummer. Du behdver detta serienummer nar du
registrerar produkten online. Behall etiketten for framtida referens.

IMO och SOLAS

Den utrustning som beskrivs i det har dokumentet ar avsedd
for fritids- och arbetsfartyg som inte omfattas av kraven i IMO:s
konvention SOLAS.

Teknisk noggrannhet

Informationen i den har handboken var, savitt vi kan bedéma,
korrekt vid tryckningstillfallet. Raymarine kan emellertid inte hallas
ansvarigt for eventuella felaktigheter eller brister i handboken.
Dessutom stravar vi alltid efter att utveckla produkterna, vilket kan
leda till att specifikationerna for instrumentet kan komma att andras
utan foregaende meddelande darom. Raymarine patar sig darfor
inget ansvar for eventuella skillnader mellan din produkt och den
som beskrivs i tillhérande dokumentation. Kontrollera Raymarine
hemsidan (www.raymarine.com) for att sakerstalla att det &r den
senaste dokumentversionen fér produkten.
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2.1 Handboksinformation

Den har handboken innehaller viktig information om
instrumentdisplayen fran Raymarine.

i50-handbocker

Foljande handbdcker ar tillampliga for produkten:

Handbocker
Beskrivning Artikelnummer
Montering och start 88009
Installationsanvisningar 81341
Monteringsmall 87130
i50-instrument

Raymarines i50-instrument bestar av féljande modeller:

Raymarine

METRES

Raymarine

BOAT HTS

950

IO
Speed Trip

DEPTH
A

FEET

(N
rw

- 350

SEA

s

D12529-1

Post Beskrivning Artikelnummer
1 i50 Depth E70058
2 i50 Speed E70059
3 i50 Tridata E70060
10
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Kapitel 3: Planera installationen

Innehall

« 3.1 Installationschecklista pa sidan 12
» 3.2 Systemintegration pa sidan 13

* 3.3 Typiska system pa sidan 14

» 3.4 Systemprotokoll pa sidan 16

* 3.5 Medféljande delar pa sidan 16

+ 3.6 Nodvandiga verktyg pa sidan 17

Planera installationen
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3.1 Installationschecklista

Installationsarbetet kan delas in i féljande delar:

Installationssteg

Planera systemet

Skaffa alla nédvandiga hjalpmedel och verktyg.

Placera ut all utrustning.

Dra alla kablar.

Borra alla hal for kablar och monteringsskruvar.

Koppla in all utrustning.

Fast all utrustning pa plats.

o |IN|]o|la]lb~|lO]IDND

Provkdr och testa systemet.
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3.2 Systemintegration

@

®

®

g2 &

Dyoxxxx-1

(i50 Tridata).

fart-ltemp.givare eller

* 1 x djup-, fart- och
temperaturgivare (DST).

genom skrovet, med lag
profil

P19 djupgivare genom
skrovet

Andra kompatibla givare
— Kontakta den lokala
Raymarine-forséljaren for
information.

Post Typ av enhet Maximalt antal Lémpliga enheter Anslutningar
1 i50 Depth-, Speed- eller Som bestams av SeaTalkng + i50 Depth + SeaTalkng
Tridata-instrument. bussbandbredd och . 50 Speed
strémbelastning. 190 Spee
+ 50 Tridata
2 SeaTalk instrument-displayer. | Som bestdms av SeaTalk + 40 + SeaTalkns via den valfria
bussbandbredd och . ST40 SeaTalk-till-SeaTalkns-
strombelastning. konvertern
« ST60+
3 SeaTalkng instrumentdisplayer. | Som bestams av SeaTalkng + 50 + SeaTalkng
bussbandbredd och . 60
strombelastning. !
« 70
« ST70
« ST70+
4 SeaTalkng pilotkontroller. Som bestams av SeaTalkng « ST70 + SeaTalkng
bussbandbredd och . ST70+
strémbelastning.
+ p70
« p70R
5 SeaTalknd flerfunktionsdis- 6 + Raymarine + SeaTalkng
player. flerfunktionsdisplayer.
6 Raymarine fart- och 1 + P120 fart-/temp.givare Raymarine givarkontakt.
temperaturgivare (i50 Speed). genom skrovet, med &g
profil
+ Andra kompatibla givare
— Kontakta den lokala
Raymarine-forséljaren for
information.
7 Raymarine djupgivare (i50 1 + P19 djupgivare genom Raymarine givarkontakt.
Depth). skrovet
+ Andra kompatibla givare
— Kontakta den lokala
Raymarine-forséljaren for
information.
8 Raymarine fart- och djupgivare | « 1 x djup och 1 x + P120 fart-/temp.givare Raymarine givarkontakter.

Planera installationen
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3.3 Typiska system

Instrumentomradet gar ocksa att anslutas direkt till ett SeaTalkng-natverk. Instrumentomradet gar ocksa att anslutas till ett SeaTalk-system
med hjalp av SeaTalk-till-SeaTalkng-adapterkabel.

Grundldaggande SeaTalkng-system exempel

SeaTalk"d

12V/24Vdc

D12373-1

—_

SeaTalkns instrumentdisplay

SeaTalkng pilotkontroller

i60 Wind-instrument

Raymarine vindgivare

Raymarine flerfunktionsdisplay

12 /24 V likstrom stromtillforsel

Raymarine kursdator (matar 12 V-likstrémsspanning till SeaTalkng-nétverket.)

i50 Speed-instrument

Ol | N]|o|loa|ld|lw DN

i50 Depth-instrument

—
o

Hastighetsgivare

"

Djupgivare

Utokat SeaTalkng-systemexempel

D12374-1

i50



—_

SeaTalkn9 pilotkontroller

2 SeaTalkns instrumentdisplayer

3 Fluxgatekompass

4 Roderreferens

5 Raymarine kursdator (matar 12 V-likstrémsspanning till SeaTalkng-nétverket.)
6 12/ 24 V likstrdm stromtillforsel

7 Raymarine AlS-givare

8 Raymarine SeaTalkna GPS

9 Man dverbord

10 SeaTalk till SeaTalkns-konverter

1 SeaTalkng 5 vagblock

12 Raymarine flerfunktionsdisplay

13 Motordata (via devicenet adapterkabel)
14 i60 Wind-instrument

15 i50 Depth-instrument

16 i50 Speed-instrument

17 Raymarine vindgivare

18 Djupgivare

19 Hastighetsgivare

Planera installationen
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3.4 Systemprotokoll

Produkten kan anslutas till olika produkter och system for att dela
information och darigenom férbattra hela systemets funktion.
Dessa anslutningar kan géras med ett antal olika protokoll. Snabb
och exakt insamling och 6verféring av data uppnas genom en
kombination av féljande dataprotokoll:

* SeaTalkng
- NMEA 2000
* SeaTalk

3.5 Medfdljande delar

Anm: Du kanske upptacker att systemet inte anvander alla

anslutningstyper eller instrument som beskrivs i det har avsnittet.

Seatalkng

SeaTalkng (nasta generation) ar ett forbattrat protokoll fér anslutning
av kompatibla marininstrument och utrustning. Det ersatter de aldre
SeaTalk- och SeaTalk2-protokollen.

SeaTalkng anvander ett enda basnat som kompatibla instrument
ansluts till med en tapp. Data och strém &verférs via basnatet.
Enheter med lag forbrukning kan drivas av natverket, trots att
hoégstromsutrustning behdver en separat strémanslutning.

SeaTalkn9 &r en utdkning till NMEA 2000 och den beprévade
CAN-busstekniken. Kompatibla NMEA 2000- och SeaTalk- /
SeaTalk?-enheter kan ocksa anslutas med lampliga granssnitt eller
adapterkablar vid behov.

NMEA 2000

NMEA 2000 ar betydligt férbattrad jamfért med NMEA 0183, framfor
allt vad galler hastighet och anslutningsbarhet. S& manga som

50 enheter kan samtidigt sdnda och ta emot pa en enda buss,

med varje enhet fysiskt adresserbar. Denna standard var sarskilt
avsedd for att hela natverk med marin elektronik fran olika tillverkare
skulle kunna kommunicera éver en gemensam buss, med ett
standardiserat protokoll.

SeaTalk

Protokollet SeaTalk anvands fér sammankoppling av olika
instrument och éverféring av data mellan dessa instrument.

Instrument och utrustning ansluts via SeaTalk-kablar. Dessa kablar
anvands for bade stromférsorjning och datadverféring. Det behdvs
da heller ingen central processor.

Detta innebéar att ytterligare instrument och funktioner kan laggas
in i ett SeaTalk-system genom att bara koppla in instrumentet in
natverket. SeaTalk-instrument kan ocksd kommunicera med andra
instrumenttyper med hjalp av NMEA-standarden 0183, férutsatt
att lamplig anslutning anvands.

® o

=

g

[ [y
HiN

D12388-1

i50 instrument

Frontpanel

SeaTalk till SeaTalkns-adapterkabel

SeaTalkns-grenkabel

Packning

Solskydd

Dokumentationsuppsattning

SeaTalkng blindplugg

Ol | N]|o|lo|ld~]|]wW

4 x fastskruvar

i50



3.6 Nodvandiga verktyg

Installationsverktyg

D12530-1

Pozidriv-skruvmejsel

Fil

92 mm halsag

Tejp

gl IN| —~

Borrmaskin

Planera installationen
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Kapitel 4: Kablar och anslutningar

Innehall
4.1 Kabeldragning pa sidan 20

4.2 Anslutningsoversikt pa sidan 20

Kablar och anslutningar

19



4.1 Kabeldragning
Kabeltyper och kabellangder

De kablar som anvands i systemet skall vara av ratt typ och ha
ratt 1angd.

* Om inte annat anges anvands endast standardkablar av olika
typer, som levereras av Raymarine.

« Samtliga kablar skall vara av féreskriven typ och ha féreskriven
tvarsnittsarea. Vid langre kablar kan tvarsnittsarean behdéva 6kas
for att undvika spanningsfall i kabeln.

Kabeldragning

Kablarna maste dras pa ratt satt, for att sakerstalla problemfri
funktion och lang livslangd.

» Kablarna farinte dras i for tvara boéjar. Om sa ar mojligt kontrollerar
man att minsta bdjdiameter &r 200 mm/minst bdjradie &r 100 mm.

/

» Skydda kablarna mot fysisk skada och hdg varme. Utnyttja alltid
befintliga kabeltrummor och kabelskenor nar sadana finns. Dra
INTE kablarna genom utrymmen med slagvatten, luckdppningar
eller nara varma ytor och ytor som ror sig.

200mm@in)

Z
’

» Fixera kablarna med buntband eller kabelklammor. Linda ihop
Overskottskabel och bind upp den pa lamplig plats.

* Om en kabel skall dras genom skott, dack eller durk skall en
vattentat kabelgenomféring anvandas.

» Dra INTE kablarna nara motorer eller lysror.
Datakablar skall alltid dras sa langt som mdjligt fran:
» annan utrustning och andra kablar,

» strdomforsorjningsledare med stark strém och

* antenner.

Kabelavlastning

Se till att kablarna ar klammade pa lampligt satt. Se till att
kontakterna inte utsatts for nagot som helst drag, eftersom de i ett
sadant fall skulle kunna dras ur sitt respektive uttag pga batens
rorelser vid riktigt hart vader.

Kabelskdarmning

Se till att alla datakablar &r skarmade pa lampligt satt och att
kabelskarmen inte skadats vid t ex dragning genom tranga
utrymmen.

20

4.2 Anslutningsoversikt

Anslutningarna gors med hjalp av medféljande SeaTalkns- och
givarkabelanslutningarna pa apparatens baksida.

SeaTalkng-anslutningar

Apparaten har 2 x SeaTalkng-kontakter pa baksidan for att ansluta
ett SeaTalkng-natverk.

D12056-1

Ansluta SeaTalkng-kablar

1. Vrid lIashylsan pa baksidan av enheten till olast lage.

2. Kontrollera att grenkabelns kontakt ar korrekt riktad.

3. Satt i kabelanslutningen helt.

4. Vrid lashylsan medurs (2 kick) tills den kn&pper i last lage.

Givarkontakter

i40 Depth-anslutning

D12376-1

Post Kabelférg Signalnamn

1 Svart Piezokeramisk -
2 Bla Piezokeramisk +
3 Skarm 0V (skarm)

i50



i50 Speed-anslutning

D12390-1

Post Kabelférg Signalnamn

1 Brun Temperatur 0 V

2 Vit Temperatur (signal)
3 Skarm Fart 0 V (skarm)

4 Gron Fart (signal)

5 Réd Fart V+

i50 Tridata-anslutning

-

| |
@_\Dk%@gl\g ;@@

D12393-1

smala 6ppningar. 1/8 flatstiftskontakter behdvs (men medfdljer inte)
for att ersatta de borttagna. Nar de nya flatstiftskontakterna sitter pa
plats forbereder man kablarna pa foljande satt:

@ | 50 mm 6mm
‘ |
=

-
e

@)
%%—}-:E

D12359-1

1. Férbered kabeln enligt 1 ovan.

2. Vik tillbaka kardelerna och satt in i den nya flatstiftskontakten
enligt 2 ovan.

3. Kontrollera att kardelerna inte sticker ut utanfor
flatstiftskontakternas isolering.

4. Klam ihop kontakten med traden.

iTC-5-anslutning

Givare gar att ansluta till ett SeaTalkng-natverk med hjalp av
Raymarines instrumentgivarkonverter (iTC-5) och ett i70-instrument.
Data kan sedan repeteras pa en i50/i60-enhet.

D12033-3

1 i50 Depth (Repeater)

i70 Instrument (Master)

i50 Speed (Repeater)

i60 Wind (Repeater)

Post Kabelférg Signalnamn

1 Svart (Depth) Piezokeramisk -

2 Bla (Depth) Piezokeramisk +

3 Skarm (Depth) 0V (skarm)

4 Brun (Speed) Temperatur 0 V

5 Vit (Speed) Temperatur (signal)
6 Skarm (Speed) Fart 0 V (skarm)

7 Gron (Speed) Fart (signal)

8 Réd (Speed) Fart V+

iTC-5

Utfora givaranslutningar

Aven om givarkabeln &r insatt med flatstiftskontakter for direkt
anslutning med apparatens baksida kanske man maste ta bort
dessa for att underlatta installation, t.ex. om kabeln dragits genom

Kablar och anslutningar

Djupgivare

Vindgivare

O IN|loojJla|l Bl ]DN

Hastighetsgivare

Anm: Givare anslutna till iTC-5 maste kalibreras med hjalp av en
i70-enhet (master). Givare anslutna till iTC-5 gar inte att kalibrera

med hjalp av en i50/i60-enhet.

Utféra iTC-5-givaranslutningar

For anvisningar om hur man ansluter givare pa iTC-5, se
iTC-5-handboken.
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Stromanslutning
Produkten far strom via SeaTalkng-natverket.

Ett SeaTalkng-system kraver en 12 V likstrém-kalla, ansluten till
SeaTalkng-basnatet. Detta far man via:

 Ett batteri via fordelningspanelen eller

» Fran en Raymarine-kursdator via ett SeaTalk- eller
SeaTalkng-system.

Exempel pa stromanslutning

SeaTalkng-stromanslutning

SeaTalk"d

D12391-1

SeaTalkng-anslutning

Enheten kan anslutas som del av ett SeaTalkng-natverk.

SeaTalknd

1 SeaTalkng-instrument.
2 SeaTalkng-instrument. —
3 12 V likstrom fartygsstromforsorjning. 1 i70-instrumentdisplayer (SeaTalking)
. s . . 2 i60 Wind-instrument (SeaTalkng
Varning! Man behover inte jorda ( )
. . . 3 Raymarine vindgivare
Denna produkt ar helisolerad och kraver INGEN
separat jordning. 4 12V likstrom stromtillfrsel
5 i50 Speed-instrument (SeaTalkng)
Al eer x j
A Varnmg' Positiv lord sy8tem 6 i50 Depth-instrument (SeaTalkng)
Anslut inte denna enhet till ett system som har positiv . .
jord. 7 Hastighetsgivare
8 Djupgivare
SeaTalk-stromskydd
Stromforsoriningen maste skyddas med en 5 A-sakring eller en SeaTalkns-kablar
brytare som ger motsvarande skydd.
& . g v y . ) SeaTalkng-kablar och kontakter
Raymarine rekommenderar att strdmmen ansluts till ett
SeaTalk-system pa ett sadant satt s& att den dragna strémmen &r Kontakt / kabel Anm

lika stor pa bada sidorna av strémanslutningspunkten.

SeaTalk-stromkablar

Artikelnummer Beskrivning

Stamnatkablar (olika langder) Huvudkabeln for datagverforing.
Grenkablar fran stamnatet anvéands

for att ansluta SeaTalkng-enheter.

D229 SeaTalk-stromkabel.

SeaTalkng-stromskydd

Stromforsorjningen maste skyddas med en 5 A-sakring eller en
brytare som ger motsvarande skydd.

Raymarine rekommenderar att strdmmen ansluts till ett
SeaTalkng-system pa ett sddant satt sa att den férbrukade strémmen
ar lika stor pa bada sidorna av strémanslutningspunkten.

SeaTalkng-stromkablar

T-styckeanslutningar Anvénds for att gora forgreningar i
stamnatet som enheter sedan kan

anslutas till.

Terminatorer Behdvs i stamnatets andar.

Anvands fér att ansluta enheter.
Enheter kan kedjekopplas eller
anslutas direkt till T-styckena.

Grenkablar

SeaTalkng 5-vagsanslutning Anvénds for att forgrena, dela
eller géra ytterligare anslutningar i

SeaTalkng-natverk.

Artikelnummer Beskrivning

A06049 SeaTalkng-stromkabel

22

SeaTalkng strom

SeaTalkng-bussen kraver 12 V stromférsérjning. Det kan hamtas
fran:

* Raymarine SPX kursdator, eller

* Andra separata reglerade 12 V-matningar.

Anm: SeaTalkng matar INTE strom till flerfunktionsskarmar och

annan utrustning med egen strdmmatningsingang.

i50



SeaTalk-anslutning NMEA2000-anslutning

Anslutningar till ett befintligt SeaTalk-system maste géras med Du kan antingen:

- ; ho. .
antingen en SeaTalk till SeaTalk™-adapterkabel * Anvanda ditt SeaTalkng-stamnat och ansluta varje

Grundliggande SeaTalk-system exempel NMEAZ2000-enhet med en grenkabel, ELLER

« ansluta instrumentdisplayen med en grenkabel till ett befintligt
NMEA2000-stamnat.

Viktig: Du kan inte koppla ihop 2 slutna stamnéat om du inte har
en isolerande gateway mellan de bada stamnéten.

Ansluta NMEA2000-utrustning till SeaTalkrg-stamnitet

@

NMEA 2000

SeaTalknd

D12380-1

12/24Vde

12 V likstrom stromkalla i stamnatet.

D12058-2

1
2. SeaTalkng-stamnat.
3

1 i70 Instrument-display (SeaTalkn9)
- - SeaTalkn9 till DeviceNet-adapterkabel.
2 i50 Speed-instrument (SeaTalkn9)
: - 4. NMEA2000-utrustning.
3 i50 Depth-instrument (SeaTalkn9)
4 Ravmarine vindaivare Ansluta enheten till ett befintligt NMEA2000-stamnat
y g (DeviceNet)
5 i60 Wind-instrument (SeaTalkn)
6 SeaTalkns-kablar
7 SeaTalk till SeaTalkns-adapterkablar
8 Hastighetsgivare
9 Djupgivare
10 12124 V likstrom stromtillforsel
1 SeaTalk kursdator (matar
12 V-likstromsspanning il
SeaTalkng-natverket.)
12 ST6002 pilotkontroller (SeaTalk)
SeaTalk-tillbehor
SeaTalk-kablar och -tillbehor for anvandning med kompatibla
produkter.
Beskrivning Bestéllningsnummer Anmérkningar -
3-grenad SeaTalk D244 1. SeaTalks instrumentdisplay
grendosa
2. SeaTalkn9 till DeviceNet-adapterkabel.
1 m SeaTalk D284
forlangningskabel 3. DeviceNet-stamnat.
3 m SeaTalk D285 4. NMEA2000-utrustning.
forlangningskabel
5 m SeaTalk D286
forlangningskabel
9 m SeaTalk D287
forlangningskabel
12 m SeaTalk E25051
forlangningskabel
20 m SeaTalk D288
forlangningskabel

Kablar och anslutningar 23
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Kapitel 5: Placering och montering
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5.1 Valja en plats for displayen

Produktens matt

c Varning! Potentiell antdndningskalla

Den hér produkten ar INTE godkand fér anvandning i
utrymmen med farlig/brandfarlig atmosfar. Produkten
far INTE installeras i utrymme med farlig/brandfarlig
atmosfar, dvs inte i maskinrum eller i nérheten av
bransletank.

Generella placeringskrav

Nar man valjer plats for enheten ar det viktigt att ta hansyn till ett
antal faktorer.

Ventilationskrav

For tillrackligt luftfléde:

» Se till att utrustningen monteras i ett tillrackligt stort utrymme.

+ Se till att ventilationshalen inte técks for.

» Kontrollera att de olika systemkomponenterna ar placerade
tillrackligt langt fran varandra.

Krav pa monteringsyta

Se till att apparaterna far tillrackligt stod pa en saker yta. Montera

INTE enheter och saga inte upp nagra hal pa platser som kan skada

fartygets konstruktion.

Krav for kabeldragning

Se till att enheten monteras pa en plats med tillrackligt utrymme for
ldmplig dragning och inkoppling av kablar:

* Minsta bdjningsradie &r 100 mm, om inte annat anges.

» Anvand kabelavlastning for att undvika belastning pa kontakter.

Vattenintrang

Apparaten ar Iampad fér montering bade ovan och under dack. Den
ar vattentét enligt standarden IPX6. Aven om enheten ar vattentat,

ar det god praxis att placera den pa en skyddad plats avlagsen fran
langvarig och direkt exponering for regn och saltstank.

Elektriska stérningar

Valj en monteringsplats tillrackligt Iangt fran apparater som kan ge
upphov till stérningar, t ex motorer, generatorer och radioséndare.
Magnetkompass

Nar en lamplig plats valjs for flerfunktionsdisplayen boér
malsattningen vara att halla stérsta méjliga avstand mellan
apparaten och alla kompasser.

Forhindra eventuell stérning fran fartygets magnetkompass genom
att sakerstalla ett minsta avstand pa 230 mm mellan apparaten och
eventuella installerade kompasser.

Avlasningsvinkel

Eftersom skarmens kontrast, farg och nattlage paverkas av

avlasningsvinkeln, rekommenderar vi att du startar skarmen
vid installationen, for att kunna bedéma var du far den basta
avlasningsvinkeln.

Avlasningsvinkel

=

=

]

)

D12389-1

110 mm (4,33 tum)

115 mm (4,52 tum)

14 mm (0,55 tum

30 mm (1,18 tum

90 mm (3,54 tum

QMmO || >

( )
( )
35 mm (1,38 tum)
( )
( )

17 mm (0,67 tum

! =}

Dxoxooxx-1
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5.2 Montering 5.3 Frontram

Kontroll fore montering Avlagsna frontpanelen
Produkten ar utformad for ytmontering. Innan du monterar
apparaten, se till att du har: @ @

+ Valt en ldmplig plats.

+ Identifierat kabelanslutningarna och bestamt var kablarna skall

dras.
N

+ Avlagsnat frontpanelen

+ Tagit bort knappsatsdynan.

Monteringsdiagram

D12379-1

Monteringsanvisningar

D12372-1

1. Kontrollera att den valda platsen for apparaten ar en plan och fri

yta med tillrackligt med fritt utrymme bakom panelen. Anm: Var forsiktig nar du avlagsnar panelen. Anvand inga
2. Fast produktens medféljande monteringsmall pa vald plats med verktyg for att lyfta panelen da det kan orsaka skada.

hjal keringstejp eller dubbelhéaftande tejp.
2 p avmas ?r.lhgs e ? ¢=:r vbbe "a ance telp . 1. Anvand fingrarna for att dra panelen bort fran enheten langst
3. Anvand om mdjligt en halsdg med ratt storlek och skar ut upp och pa sidan s& som visas i 2.

centerhalomradet i enlighet med monteringshalet eller . . . i
et e T Panelen kommer bdrja rora sig bort fran enheten langst upp
4. Med hjélp av en ldmplig halsag gor du pilothdl i varje hdrn av det och pa sidan.

utskurna omradet och med hjalp av ett figursagsnitt langsmed
den utskurna linjens innerkant.

5. Se till att enheten passar i det avlagsnade omradet och inpassa
den sedan runt skérkanten tills den sitter ordentligt.

6. Borra 6nskat antal hal i enlighet med mallen for Iasskruvarna.
7. Anslut [dmpliga kablar till enheten.

8. Avlagsna den medféljande packningens underlag och placera
den sjalvhaftande sidan av packningen pa displayenheten och
tryck ordentligt fast den pa flansen.

9. Skjut apparaten pa plats och sdkra med skruvarna.
10. Satt tillbaka knappsatsdynan och frontpanelen.

2. Dra bort panelen fran enheten pa motsatt sida sa som visas i 3.
Panelen kommer nu frigéra sig fran apparaten sa som visas i 4.

Anm: Vilken borr, pluggstorlek och vilket vridmoment man
anvander beror pa materialtyp och monteringsytans tjocklek.

Anm: Den bifogade packningen ger en tatning mellan enheten
och en lamplig plan och stel monteringsyta eller ett nakterhus.
Packningen skall anvandas i alla monteringar. Det kan ocksa
vara ndédvandigt att anvanda ett marint tatningsmedel om
monteringsytan eller nakterhuset inte ar helt plant och stelt eller
har en skrovlig ytfinish.

Placering och montering 27



5.4 Valja en plats for givaren

Allman fart och placeringskrav for djupgivare

Nar man valjer plats for givaren ar det viktigt att ta hansyn till ett
antal faktorer.

Givaren maste vara monterad pa omraden med klart vatten som
anges av de skuggade omradena i bilden nedan.

= — ~—@

==
S = 2
1 Segelfartyg
2 Planande motorbat
3 Displacementbat

Varje givare maste ocksa:

» Vara placerad framfér propellrarna (minst 10 % av
vattenlinjelangden).

» Vara placerad minst 150 mm fran kolen (idealt framfor kdlen pa
en segelbat).

» Vara placerad sa nara fartygets mittlinje som majligt.

» Vara placerad langt fran andra genomféringar eller utskjutande
delar.

* Ha tillrackligt utrymme inuti skrovet for att fa plats med muttern.

* Ha 100 mm fri héjd fér att kunna dras tillbaka.

Anm: Foérutom ovanstdende krav maste djupgivaren monteras
mindre an 10° fran lodlinjen.

D4350-5

Montering av fart- och djupgivare

Kontrollera att givare ar installerade i enlighet med anvisningarna
som medféljer givaren.
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6.1 Reglage

Raymarine

AN
<L ® © @L

D12375-1

ring, kontras-
tjustering och

ring, kontras-
tjustering och

i50 Depth i50 Speed i50 Tridata

1 Depth (Power) Depth (Power) Depth (Power)
— Valj for att — Valj for att — Valj for att
Oppna djupin- dppna fartin- éppna djupin-
formation, bak- formation, bak- formation, bak-
grundsljusjuste- | grundsljusjuste- | grundsljusjuste-

ring, kontras-
tjustering och

och hall nere i 3
sekunder for att
aterstalla data fill
aktuella varden.

och hall nere i 3
sekunder for att
aterstalla data till
aktuella varden.

pa-/avlagen. pa-/avlagen. pa-/avlagen.

2 Alarm (Larm) — | Trip (Tripp) — Speed (Fart)
Valj for att 6ppna | Valj for att dppna | — Valj for att
larmnivaer och logg-, tripp- och | éppna fart- och
larminstélliningar. | vattentemperatu- | VMG-information

rinformation.

3 Offset — Valj Timer — Vélj Trip (Tripp) —
for att dppna for att dppna Valj for att dppna
instaliningar for upprakning- och | logg-, tripp- och
djupavvikelse. starttimer. vattentemperatu-

rinformation.

4 Reset — Valj Reset — Valj Reset — Valj

och hall nere i 3
sekunder for att
aterstalla data till
aktuella varden.

30

6.2 Strom

Sitta pa apparaten

Nar apparaten ar stromsatt men inte igangsatt:

Tryck och hall pa Power tills apparaten startar och data visas
(cirka 2 sekunder).

1.

| Anm: Nar apparaten ar stromsatt startar apparaten automatiskt.

Stanga av apparaten
1.

Tryck och hall pa Power till stromtimern visas och nar noll (cirka

6-8 sekunder).

i50



6.3 Datamaster

Nar ett system innehaller fler an en apparat som kan visa en datatyp
maste apparaten som ar fysiskt ansluten till givaren stéllas in som
datamaster och andra eventuella apparater som en repeater.

Stalla in en apparat som datamaster

1. Se avsnittet Mellankalibrering for information om hur du staller in
enheten som datamaster.

Komma igang

6.4 Belysning

Justera bakgrundsljusnivan

Det gar att 6ppna bakgrundsljusnivan med hjélp av Power.
Under normal drift:

1. Tryck och hall pa Power ca 1 sekund for att visa
bakgrundsljussidan.

2. Beroende pa displayversion gor du pa foljande satt for att justera
bakgrundsljusnivan.

i. 150 Depth — Anvand knapparna Offset (Avvikelse) eller
Reset (Aterstall) fér att justera bakgrundsljusnivan till énskad
installning.

ii. 150 Speed — Anvéand knapparna Timer eller Resetfor att
justera bakgrundsljusnivan till dnskad installning.

ii. 150 Tridata — Anvand knapparna Trip (Tripp) eller Reset for
att justera bakgrundsljusnivan till 6nskad instalining.

Anm: Bakgrundsljussidan sténgs efter 7 sekunders inaktivitet.

Justera kontrasten

Det gar att 6ppna kontrastnivan med hjalp av Power.
Under normal drift:
1. Tryck och hall pa Power ca 3 sekunder for att visa
bakgrundsljussidan.
2. Beroende pa displayversion gor du pa foljande satt for att justera
kontrastnivan.
i. i50 Depth — Anvand knapparna Offset eller Reset for att
justera kontrastnivan till dnskad instéllning.
ii. 150 Speed — Anvand knapparna Timer eller Reset for att
justera kontrastnivan till dnskad installning.
iii. i50 Tridata — Anvand knapparna Tripp eller Reset for att
justera kontrastnivan till dnskad instéllning.

3. Om du véljer Power med visad kontrastsida gar man igenom
tillgangliga kontrastinstallningar.

Anm: Kontrastsidan stings efter 7 sekunders inaktivitet.
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6.5 Kalibrering

Fore forsta anvandningstillfallet maste man utféra kalibreringar for
att sakerstalla optimal prestanda hos fartygsinstrumentet.

Kalibreringsprocedurerna ar:

* Anvéandarkalibrering

* Mellankalibrering
» Gruppinstalining

» Forsaljarkalibrering

kalibreringen.

Anm: Gruppinstallering ar fér gruppbelysning och inte del av

Anvandarkalibrering
Kalibreringarna ar beroende pa vilken modell av instrumentdisplay

du har.

Alternativen for anvandarkalibrering ar:

6. Tryck pa Djup for att visa lassidan for larm for grunt vatten.

SHW LOCH

el = [ On

7. Anvand knapparna Offset eller Reset for att satta pa och sténga
av larmlaset for grunt vatten.

8. Stang kalibreringssidorna fér anvandare genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Djup och Larm i ca 2 sekunder.

D12424-1

Djupoffset

Djup mats fran givaren till botten, men du kan tillampa ett
avvikelsevarde pa djupdata, sa att det visade djupet motsvarar
djupet till botten fran antingen koélen eller vatten--linjen.

Innan du forséker stélla in en avvikelse for vattenlinjen eller kélen,
ta reda pa den vertikala avvikelsen mellan givaren och antingen
vattenlinjen eller botten pa kolen pa fartyget, enligt behov. Stall
sedan in lampligt avvikelsevarde for djup.

i50 Depth

i50 Speed

i50 Tridata

Stalla in 6nskade

enheter for djupvarden.

Stalla in 6nskade
enheter for fartvarden.

Stélla in dnskade
enheter for djupvarden.

Stélla in dnskad
djupavvikelse.

Stélla in dnskad
fartuppldsning.

Stélla in dnskad
djupavvikelse.

Lasa larmet for grunt
vatten.

Stalla in enheter for
loggdistans.

Lasa larmet for grunt
vatten.

Stalla in korrekta
fartvarden.

Stalla in 6nskade
enheter for fartvarden.

Stélla in 6nskade
temperaturenheter.

Stélla in 6nskad
fartupplosning.

Y

| —]

D9343-2

Stélla in 6nskade
temperaturvarden.

Stélla in enheter for
loggdistans.

Stélla in aktiverad eller
inaktiverad timersignal.

Stalla in korrekta
fartvarden.

1 Vattenlinjeavvikelse
2 Givare / Nollavvikelse
3 Kolavvikelse

Stélla in 6nskade
temperaturenheter.

Stélla in 6nskade
temperaturvarden

Stélla in aktiverad eller
inaktiverad timersignal

Om en avvikelse inte tillampas motsvarar de visade djupvardena
avstandet fran givaren till botten.

Kalibrera i50 Speed

Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Speed (Fart) och Tripp i

Kalibrera i50 Depth

Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Depth (Djup) och
Alarm (Larm) i ca 2 sekunder for att visa kalibreringssidan for

anvandare.

ca 2 sekunder for att visa kalibreringssidan for anvandare.
N

) USER
I'Hu
-] KA
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o= [

USER
-

D12421-1

Anm: Kalibreringsfonstret for anvandare sténgs efter 7 sekunders
inaktivitet.

inaktivitet.

Anm: Kalibreringsfonstret for anvandare stangs efter 7 sekunders

2. Tryck pa Djup for att visa djupenhetssidan.

FEET

D12422-1

3. Anvand knapparna Offset och Reset for att valja 6nskade

djupenheter.

4. Tryck pa Djup for att visa sidan for djupavvikelse.

o= ( =>

D12423-1

5. Anvand knapparna Offset och Reset for att stalla in 6nskade
enheter for djupavvikelse.

32

2. Tryck pa Fart for att visa fartenhetssidan.

EIEIFIT KIS
=l =

3. Anvand knapparna Timer och Reset for att valja 6nskade
fartenheter.

4. Tryck pa Fart for att visa sidan for fartuppldsning.

I$

5. Anvand knapparna Timer och Reset for att stalla in dnskad
fartupplosning.

6. Tryck pa Fart for att visa sidan for logghastighetenheter.

o6
=>

D12427-1

D12428-1

D12429-1
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7. Anvand knapparna Timer och Reset for att valja 6nskade
enheter for logghastighet.

8. Tryck pa Fart for att visa en av stromhastighetsidorna om
SOG-data finns 6ver SeaTalk visas SOG-sidan och om det inte
finns nagra SOG-data visas sidan for kalibreringsfaktorer.

1. Tryck pa Djup for att visa djupenhetssidan.

DEPTH

B

CAL

D12439-1
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9. Tryck samtidigt pa knapparna Timer och Reset for att vaxla
mellan sidorna for kalibreringsfaktorn och SOG.

===

D12431-1

10.0m SOG-sidan visas och tillstandet ar stillvatten trycker du och
haller pa knappen Reset i 3 sekunder for att acceptera SOG

som aktuell hastighet.
506 2.8

@ -2y

D12432-1

11. Alternativt anvander man, med visad kalibreringsfaktorsida,
knapparna Timer eller Reset for att stalla in kalibreringsfaktorn
till fartygets beraknade aktuella hastighet.

12.Tryck pa Fart for att visa sidan med temperaturenheter.

=l =

D12434-1

13.Anvand knapparna Timer och Reset for att valja 6nskade
temperaturenheter.

14. Tryck pa Fart for att visa sidan for temperaturkalibrering.

I$
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15. Anvand knapparna Timer eller Reset for att stélla in enheten att
visa aktuell vattentemperatur.

16. Tryck pa Fart for att visa sidan for timersignalen.

I$
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17.Anvand knapparna Timer eller Reset for att satta pa och stédnga
av signalerna for aktivera och inaktivera uppraknings- och
timerstartsignalerna.

18.Stang kalibreringssidorna for anvandare genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Fart och Tripp i ca 2 sekunder.
Kalibrera i50 Tridata

1. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Djup och Fart i ca 2
sekunder for att visa kalibreringssidan fér anvandare.

LA
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Anm: Kalibreringsfonstret for anvandare stangs efter 7 sekunders
inaktivitet.

2. Anvand knapparna Tripp och Reset for att valja dnskade
djupenheter.

3. Tryck pa Djup for att visa sidan for djupavvikelse.

e[ =

4. Anvand knapparna Tripp och Reset for att stélla in 6nskade
enheter for djupavvikelse.

5. Tryck pa Djup for att visa lassidan for larm for grunt vatten.

e[ =

6. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att satta pa och stanga
av larmlaset for grunt vatten.

7. Stang kalibreringssidorna fér anvandare genom att samtidigt
trycka och hélla pa knapparna Djup och Fart i ca 2 sekunder.

D12440-1

D12441-1

Kalibrera i50 Tridata-hastighet

Under normal drift:
1. Tryck pa Fart for att visa fartenhetssidan.

Speed |:> SPEED
-

2. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att valja dnskade
fartenheter.

3. Tryck pa Fart for att visa sidan for fartuppldsning.

D12442-1

D12443-1

4. Anvand knapparna Tripp och Reset for att stalla in dnskad
fartupplosning.

5. Tryck pa Fart for att visa sidan for logghastighetenheter.
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6. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att valja énskade
enheter for logghastighet.

7. Tryck pa Fart for att visa en av stromhastighetssidorna om
SOG-data finns 6ver SeaTalk visas SOG-sidan och om det inte
finns nagra SOG-data visas sidan for kalibreringsfaktorer.

Speed
Speed

8. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Tripp och Reset for att
vaxla mellan sidorna for kalibreringsfaktorn och SOG.

CAL
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Kalibrera i50 Tridata-djup
Pa kalibreringssidan for anvandare:

Komma igang
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9. Om SOG-sidan visas och tillstandet &r stillvatten trycker du och
haller pa knappen Reset i 3 sekunder for att acceptera SOG
som aktuell hastighet.

//\\\ SPEED
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10. Alternativt anvander man, med visad kalibreringsfaktorsida,
knapparna Timer eller Reset for att stélla in kalibreringsfaktorn
till fartygets berdknade aktuella hastighet.

11. Tryck pa Fart for att visa sidan med temperaturenheter.
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12. Tryck pa Fart for att visa sidan for temperaturkalibrering.

B
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13.Anvéand knapparna Tripp eller Reset for att stalla in enheten att
visa aktuell vattentemperatur.

14.Tryck pa Fart for att visa sidan for timersignalen.

Kontrollera version och status pa i50 Speed-programmet

—> n
Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa Fartoch Tripp i 4 sekunder:
Programversionen visas.
2. Tryck pa Fart for att visa instrumentstatus.
Master (ansluten givare) eller Repeater (ingen ansluten givare).
3. Tryck pa Fart igen for att starta kalibreringen av farten.

4. Stang mellankalibreringsinstéllningarna nar som helst genom att
samtidigt trycka och halla pa Fart och Tripp i 4 sekunder.

) VERSION MASTER

D12452-1

Utfora hastighetskalibrering — i50 Speed

Denna hastighetskalibrering omfattar upp till 2 kérningar éver
en faststalld distans for att kunna bestdmma och anvanda en
kalibreringsfaktor pa apparaten. Varje kérning bestar av ett
tur och returben for att minimera effekten av tidvattensdrift nar
kalibreringsfaktorn bestams.

Fran mellankalibreringssidan:
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Anm: Det har behdver man inte géra om den aktuella farten ar
installd pa SOG.

1. Tryck pa knappen Fart tills du nar kalibreringens langdsida.

15.Anvand knapparna Tripp eller Reset for att satta pa och stanga
av uppraknings- och timerstartsignalerna.

16.Stang kalibreringssidorna fér anvédndare genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Djup och Fart i ca 2 sekunder.

Mellankalibrering

Mellankalibrering ger dig mdjlighet att:
i50 Depth i50 Speed i50 Tridata
Kontrollera Kontrollera Kontrollera
instrumentets instrumentets instrumentets
programversion. programversion. programversion.
Kontrollera och dndravid | Kontrollera Kontrollera och &ndra vid
behov instrumentstatus | instrumentstatus behov instrumentstatus

(Master eller Repeater). | (Master eller Repeater). | (Master eller Repeater).

Utféra en kalibrering
Over en faststalld
distans for att kontrollera
korrekta fasrtvarden.

Utféra en kalibrering
Over en faststalld
distans for att kontrollera
korrekta fasrtvarden.

Kontrollera version och status pa i50 Depth-programmet

4 <b :> MASTER
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Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa Djup och Larm i 4 sekunder:
Programversionen visas.

2. Tryck pa Djup for att visa instrumentstatus.
Master (ansluten givare) eller Repeater (ingen givare).

3. Andra status:

i.  Tryck samtidigt pa Offset och Reset for att 6ppna
justeringslaget.

Statuslampan blinkar i justeringslaget.

ii. Tryck antingen pa Offset eller Reset for att vaxla status
mellan Master eller Repeater.

4. Stang mellankalibreringsinstallningarna genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Djup och Larm i 4 sekunder.
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2. Tryck samtidigt pa knapparna Timer och Reset for att 6ppna

justeringslaget.

T
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D12454-1

| justeringslaget blinkar kérningslangden.

3. Anvand knapparna Timer eller Reset for att stalla in
koérningslangden pa 6nskat varde (mellan 0,25 och 2,50).

4. Tryck samtidigt pa knapparna Timer och Reset for att starta
hastighetskalibreringen

Sidan for kalibreringsstatus 6ppnas. Texten hdgst uppe pa sidan
vaxlar mellan START 1 och den kalibreringsfaktor som anvands

for narvarande.
START |
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5. Starta kalibreringens utben och nar du passerar startpunkten
trycker du pa knappen Tripp sa att sidan visar OUTWARD
(UT) hogst uppe. Nar kalibreringen fortsatter andras det visade
vardet.

D12453-1

D12455-1

D12456-1

D12457-1

Texten RETURN (TILLBAKA) blinkar hégst uppe pa sidan och
den visade distansen lases.

i50



Anm: Det visade distansvardet kanske inte ar samma varde som

den uppmatta distansen pga tidvattensfel.

Anm: Det har behéver man inte géra om den aktuella farten ar

installd pa SOG.

7. Vand fartyget och starta aterbenet och tryck samtidigt pa
knappen Tripp sa att RETURN (TILLBAKA) slutar blinka och
det visade vardet 6kar.

I$

8. | slutet av returbenet trycker du pa knappen Tripp.
Vid denna punkt:

D12458-1

» Texten START 2 som alternerar med den nya
kalibreringsfaktorn visas hogst uppe pa sidan.

START ¢
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» Den visade distansen lases

D12459-1

Anm: Den visade distansen ska vara mycket nara den verkliga

(uppmaétta) kalibreringsdistansen.

9. Om du ar n6jd med resultaten av den forsta kalibreringen trycker
du samtidigt pa knapparna Fart och Tripp for att spara den nya
kalibreringsfaktorn och avsluta fartkalibreringen.

10.0m du vill utféra en andra kalibrering trycker du pa knappen
Tripp.

11. F6lj ovanstaende stegen 5-7 igen for att avsluta en andra
kalibreringskorning.

12.1 slutet av returbenet trycker du pa knappen Tripp.
Vid denna punkt:
» Texten END (SLUT) alternerar med den nya kalibreringsfaktorn

visas hogst uppe pa sidan.

» Den visade distansen lases

D12460-1

13. Avsluta kalibreringskérningen genom att samtidigt trycka och
halla pa knapparna Fart och Tripp i ca 4 sekunder.

Kontrollera version och status pa i50 Tridata-programmet

om o] T

Under normal drift:
1. Tryck och hall samtidigt pa Djup och Fart i 4 sekunder:
Programversionen visas.
2. Tryck pa Fart for att visa instrumentstatus.
Master (ansluten givare) eller Repeater (ingen ansluten givare).
3. Andra djupstatus:

i. Tryck samtidigt pa Tripp och Reset for att 6ppna
justeringslaget.

Statuslampan blinkar i justeringslaget.

ii. Tryck antingen pa Tripp eller Reset for att vaxla status
mellan Master eller Repeater.

4. Tryck pa Fart igen for att starta kalibreringen av fartkérning.

5. Stang mellankalibreringsinstallningarna genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Djup och Fart i 4 sekunder.

D12461-1

Utfora hastighetskalibrering — i50 Tridata

Denna hastighetskalibrering omfattar upp till 2 kérningar éver
en faststalld distans for att kunna bestdmma och anvanda en
kalibreringsfaktor pa apparaten. Varje kérning bestar av ett
tur och returben for att minimera effekten av tidvattensdrift nar
kalibreringsfaktorn bestams.

Fran mellankalibreringssidan:

Komma igang

1. Tryck pa knappen Fart tills du nar kalibreringens langdsida.
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2. Tryck samtidigt pa Tripp och Reset for att 6ppna justeringslaget.

el e g

| justeringslaget blinkar kérningslangden.

3. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att stalla in
koérningslangden pa énskat varde (mellan 0,25 och 2,50).

4. Tryck samtidigt pa knapparna Tripp och Reset for att starta
hastighetskalibreringen

Sidan for kalibreringsstatus éppnas. Texten hdgst uppe pa sidan
vaxlar mellan START 1 och den kalibreringsfaktor som anvands
for narvarande.

CAL
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5. Starta kalibreringens utben och nar du passerar startpunkten
trycker du pa knappen Fart sa att sidan visar OUTWARD (UT)
hogst uppe. Nar kalibreringen fortsatter andras det visade

vardet.
I$

6. | slutet av utbenet trycker du pa Fart igen.

@ *
D12466-1

Texten RETURN (TILLBAKA) blinkar hdgst uppe pa sidan och
den visade distansen lases.

D12463-1

A D12464-1

D12465-1

Anm: Det visade distansvardet kanske inte ar samma varde som

den uppmatta distansen pga tidvattensfel.

7. Vand fartyget och starta aterbenet och tryck samtidigt pa
knappen Tripp sa att RETURN (TILLBAKA) slutar blinka och
det visade vardet 6kar.

8. I slutet av returbenet trycker du pa knappen Fart.
Vid denna punkt:

D12467-1

» Texten START 2 som alternerar med den nya
kalibreringsfaktorn visas hdgst uppe pa sidan.

* Den visade distansen lases
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Anm: Den visade distansen ska vara mycket nara den verkliga

(uppmatta) kalibreringsdistansen.

9. Om du ar n6jd med resultaten av den forsta kalibreringen trycker
du samtidigt pa knapparna Djup och Fart for att spara den
nya kalibreringsfaktorn, avsluta fartkalibreringen pch aterga till
statussidan.

10.Om du vill utféra en andra kalibrering trycker du pa knappen Fart.
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11. Folj ovanstaende stegen 5-7 igen for att avsluta en andra

kalibreringskorning.

12.1 slutet av returbenet trycker du pa knappen Fart.

Vid denna punkt:

» Texten END (SLUT) alternerar med den nya kalibreringsfaktorn
visas hogst uppe pa sidan.

« Den visade distansen lases.

8. Anvand knapparna Offset eller Reset for att aterstélla
apparatens fabriksinstallningar.

9. Stang kalibreringssidorna for forsaljare genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Djup och Larm i ca 2 sekunder.
Stélla in kalibreringsalternativen for férsialjare - i50 Speed

Under normal drift:
1. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Fart och Tripp i ca 14

D12469-1

13. Avsluta kalibreringskérningen genom att samtidigt trycka och
halla pa knapparna Djup och Fart i ca 4 sekunder.

Forsaljarkalibrering
Procedurerna for forsaljarkalibrering ar:

. Tryck samtidigt pa Timer och Reset for att visa kalibreringssidan

i50 Depth i50 Speed i50 Tridata

Sétta pa eller stanga
av alternativen for
anvandarkalibrering.

Sétta pa eller stanga
av alternativen for
anvandarkalibrering.

Sétta pa eller stanga
av alternativen for
anvandarkalibrering.

. Tryck pa Fart for att visa fartresponssidan.

Stalla in datakalla for
fartinformation.

Stélla in dnskad
fartrespons.

Stélla in dnskad
djuprespons.

Stélla in dnskad
fartrespons.

Stélla in 6nskad
VMG-respons.

Sétta pa eller stdnga av
batvisningslaget.

Stélla in dnskad
djuprespons.

Satta pa eller stanga av
batvisningslaget.

Aterstélla
fabriksinstallningar

Satta pa eller stdnga av
batvisningslaget.

Aterstélla
fabriksinstallningar

Aterstélla
fabriksinstallningar

sekunder for att visa kalibreringssidan for forsaljare.
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for anvandare.
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. Anvand knapparna Timer eller Reset for att stalla in onskat

fartresponsvarde.

. Tryck pa Fart for att visa VMG-responssidan.

@

D12478-1

. Anvand knapparna Timer och Reset for att stélla in 6nskat

VMG-responsvarde.

7. Tryck pa Fart for att visa sidan for batvisning.

Stélla in kalibreringsalternativen for férséljare - i50 Depth

Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Djup och Larm i ca 14
sekunder for att visa kalibreringssidan for forsaljare.

-~ [oFF
A

+ Alarm

OEALER

D12470-1

2. Tryck samtidigt pa Offset och Reset for att visa kalibreringssidan

for anvandare.
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3. Anvand knapparna Offset eller Reset for att vaxla mellan
anvandarkalibrering pa och av.

4. Tryck pa Djup for att visa djupresponssidan.

RESPONGE

8. Anvand knapparna Timer eller Reset for att satta pa eller stanga
av batvisningen.

9. Tryck pa Fart for att visa sidan for aterstallning av
fabriksinstaliningarna.

D12479-1
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D12480-1

10.Anvand knapparna Timer eller Reset for att aterstalla
apparatens fabriksinstallningar.

11. Stang kalibreringssidorna for forsaljare genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Fart och Tripp i ca 2 sekunder.
Stélla in kalibreringsalternativen for férséljare - i50 Tridata

Under normal drift:
1. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Djup och Farti ca 14

e

D12472-1

Anvand knapparna Offset eller Reset for att stélla in 6nskad
djupresponsinstallning.
. Tryck pa Djup for att visa sidan for batvisning.

BOATGAOA
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D12473-1

. Tryck samtidigt pa Tripp och Reset for att visa kalibreringssidan

. Tryck pa Djup for att visa sidan for aterstalining av
fabriksinstallningarna.

o[ =>

D12474-1
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sekunder for att visa kalibreringssidan for forsaljare.
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for anvandare.
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3. Tryck pa Djup for att visa sidan for hastighetsval.
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4. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att satta pa och stanga
av hastighetsdata.

5. Tryck pa djupknappen for att visa fartresponssidan.

o[ =

6. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att stélla in 6nskat
fartresponsvarde.

7. Tryck pa Djup for att visa djupresponssidan.
DEPTH 3

> AL
rESP

8. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att stalla in 6nskat
djupresponsvarde.

9. Tryck pa Djup for att visa sidan for batvisning.

LAl
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10.Anvand knapparna Tripp eller Reset for att satta pa eller stdnga
av batvisningen.

11. Tryck pa Djup for att visa sidan for aterstallning av
fabriksinstallningarna.

CAL
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12. Anvand knapparna Tripp eller Reset for att aterstalla apparatens
fabriksinstallningar.

13. Stang kalibreringssidorna for férséljare genom att samtidigt
trycka och halla pa knapparna Djup och Fart i ca 2 sekunder.

D12483-1

D12484-1

D12485-1

D12486-1

D12487-1

Komma igang
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7.1 Sidor

Vilka sidor som finns tillgangliga beror pa displayvarianten och visas

i tabellen nedan:

7.2 i50 Depth-drift

Nar det i50 Depth-instrumentet &r anslutet till relevant djupgivare:

» Ger aktuell djupinformation i antingen fot (ft), meter (M) eller
famnar (FA).

 Registrerar minsta och maximalt djup som intraffat under perioden
som apparaten har varit paslagen.

» Ger dig mdgjlighet att ange larmens tréskelvarden for grunt vatten,
djupt vatten, grunt ankringsvatten eller djupt ankringsvatten.

» Ger dig mojlighet att se vilken offset som anvants pa djupvarden.

Anm: Djupinformationen kommer fran djupgivaren som ar
ansluten till apparaten. Nar instrumentet emellertid ar anslutet till
ett SeaTalk-natverk, som innehaller en kompatibel ekolodsmodul,
far man djupinformationen fran ekolodsmodulen om den &r

paslagen.

i50 Depth i50 Speed i50 Tridata
Aktuellt djup Batfart Aktuellt djup
*Maxdjup Fart ver grund (SOG) | Troskelvérde for larm
om grunt vatten
*Minimidjup Fart rakt mot eller med | Tréskelvarde for larm
vinden (VMG) om djupt vatten
Grundvattenlarm *Medelhastighet Troskelvarde for larm
om ankring i grunt vatten
Ankringslarm djupt *Maxhastighet Troskelvarde for larm
vatten om ankring i djupt vatten
Ankringslarm grunt Béatlogg Béthastighetens maxfart
vatten
Djuplarm Vattentemperatur *Medelhastighet
Tripdistans VMG till lovart
Upprakningstimer Vattentemperatur

Starttimer 1 for tavling

Uppréakningstimer

Starttimer 2 for tavling

Starttimer 1 for tavling

Starttimer 2 for tavling

Batlogg

Tripdistans

Anm: Dessa sidor ar tillfalliga och 6vergar till foregaende
permanent sida efter 5 sekunders inaktivitet.

Byta sidor

Under normal drift:

1. Beroende pa version trycker du antingen pa Djup, Fart, Timer
eller Tripp for att ga igenom sidorna.

40

Observera att:
+ Onskade varden for djup véljs under anvandarkalibreringen.

+ Det finns uppat- och nedattrendpilar som visas om sj6botten
stiger eller faller.

» Om djupinformationen av nagot skal gar férlorad blinkar
djuprubriken och det visade vardet ar det senaste kanda
djupvéardet.

Anvanda djupsidorna
Vaxla mellan djupsidorna pa foljande satt:

MAN
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D12532-1

Med sidan Aktuellt djup visad:
1. Tryck pa knappen Djup for att visa sidan Minimidjup.
2. Pa sidan Minimidjup:
i. Tryck pa knappen Djup for att visa sidan Maxdjup eller
ii. Tryck och hall pa knappen Aterstéll i 3 sekunder for att
aterstalla minsta djupvardet till aktuellt djup.
3. Pa sidan Maxdjup:
i. Tryck pa knappen Djup for att visa sidan Aktuellt djup eller

ii. Tryck och hall pa knappen Aterstéll i 3 sekunder for att
aterstalla maxdjupet till aktuellt djupvarde.

Anm: Endast sidanAktuellt djup ar en permanent sida, alla

andra sidor atergar till sidan Aktuellt djup efter 8 sekunder.

Visa djupoffset
Visa det aktuella offsetvardet pa instrumentet pa foljande satt:
Under normal drift:
1. Tryck pa Offset for att visa sidan Djupoffset.
Displayen visar vardet pa anvand offset och identifierar:

» Om ett positivt offsetvarde anvands visas W/L for att ange en
vattenlinjeoffset.

+ Om ett negativt offsetvirde anvands visas KOL for att ange
en koloffset.

* Om ett nolloffsetvarde anvands visas OFFSET for att ange att
givaren har noll offset.

Anm: Djupoffsetinformation fins endast tillganglig pa enheter
som ar installda som datamasters (se avsnittet Datamaster for
mer information.

i50



7.3 i50 Speed-drift

Nar i50 Speed-instrumentet ar anslutet till relevant hastighets- eller
hastighets- och temperatursensor:

» Ger det aktuell, maximal och genomsnittlig fartinformation,
antingen i knop (KTS), miles per hour (MPH) eller kilometer i
timmen (KPH).

» Logg- och fardinformation, antingen i nautiska mil (NM), brittiska
mil (M) eller kilometer (KM).

+ Vattentemperaturinformation, i antingen grader celsius (°C) eller
fahrenheit (°F).

+ Fart rakt med eller mot vinden (VMG) finns endast tillgangligt nar
apparaten ar ansluten till SeaTalk- eller SeaTalkng-natverket som
ocksa innehaller en kompatibel vindgivare.

+ Fart 6ver grund (SOG) finns endast tillgangligt nar apparaten
ar ansluten till SeaTalk- eller SeaTalkng-natverket som ocksa
innehaller en ldmplig GPS.

» Nedrakning och tavlingstimers

Anm: Onskade varden for fart, distans och temperatur véljs
under anvandarkalibreringen.

Observera att:

« Varden for maximal fart, medelfart och fard aterstalls till noll vid
igangstart.

* Loggfénstret visar den totala distans som fartyget avverkat sedan
apparaten installerades.

Anvanda fartsidor

Vaxla mellan fartsidorna pa foljande satt:
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Med sidan Aktuell fart visad:

1. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan Maxhastighet.

2. Pa sidan Maxhastighet:
i. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan Medelhastighet eller
ii. Tryck och hall pa Aterstill i 3 sekunder for att stalla in

maxhastighetsvardet till fartygets aktuella hastighet.

3. Pa sidan Medelhastighet:

i. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan VMG eller

Anm: VMG-informationen finns endast tillganglig om enheten ar
del av ett SeaTalk- eller SeaTalkng-natverk som har ett kompatibelt
vindinstrument anslutet.

ii. Tryck och hall pa knappen Aterstéll i 3 sekunder fér att
nollstalla medelhastighetsvardet.

Anvanda displayen

4. Pa sidan VMG trycker du pa knappen Fart for att visa sidan
SOG.

Anm: SOG-informationen finns endast tillgdnglig om enheten ar
del av ett SeaTalk- eller SeaTalkng-natverk som har en [dmplig
GPS ansluten.

5. Pa sidan SOG trycker du pa knappen Fart for att visa sidan
Aktuell fart.

Anm: Sidorna Maxhastighet och Medelhastighet &r tillfalliga
sidor och atergar till sidan Aktuell fart efter 8 sekunder.

Anvanda sidorna for logg, fard och temperatur

Vaxla mellan tillgangliga fard-, logg-, vattentemperatur- och
timersidor pa foljande satt:
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Under normal drift:
1. Tryck pa knappen Fard for att visa sidan Logg.
2. Tryck pa knappen Fard for att visa sidan Fard.
3. Pa sidan Fard:

i. Tryck pa knappen Fard for att visa sidan for
Vattentemperatur eller

ii. Tryck och hall pa Aterstill i 3 sekunder for att nollstélla
fardvardet.

4. Tryck pa knappen Fard for att visa sidan Logg.

Anvanda timers

Vaxla mellan och anvand nedraknings- och tavlingstimersidorna

pa féljande satt:
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Under normal drift:

1. Tryck pa Timer for att vaxla mellan tillgangliga timers.

2. Tryck pa knappen Aterstill for att starta timern.

3. Nar timern &r igang trycker du pa Aterstéll for att géra en paus.
4

. Nér timern &r igang trycker du och haller pa Aterstill i 1 sekund
for att aterstalla timern.

Anm: Nar en tavlingstimers starttid raknats ner till noll bérjar den
mata tiden.
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Stilla in tavlingstimerns starttid

Tavlingstimerns starttid kan stéllas in pa mellan 1-15 minuter.

D12536-1

Med en visad tavlingstimer

1. Tryck och hall samtidigt p& knapparna Timer och Aterstall fér
att 6ppna justeringslaget.
2. | justeringslage:
i. Anvand knappen Aterstéll for att 6ka tévlingstimerns startid
stegvis eller
ii. Anvand knappen Timer for att minska tavlingstimerns starttid.
iii. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Timer och Aterstill
for att stdnga justeringslaget.
Timersignal

Timersignalen aktiveras eller inaktiveras under kalibrering, se
avsnittet Anvéndarkalibrering.

Vid anvandning av en tavlingstimer med aktiverad timersignal avger

timersignalen:

» Tva pip varje minut.

» Tre pip vid starten pa de sista 30 sekunderna.

« Ett pip for var tionde sekund av den aterstaende tiden.

» Piper i tva sekunder vill nollaget.
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7.4 i50 Tridata-drift

Nar det i50 Tridata-instrumentet ar anslutet till relevant givare:

Ger djupinformation i antingen fot (FT) eller meter (M).

Ger dig mojlighet att ange larmens troskelvarden for grunt vatten,
djupt vatten, grunt ankringsvatten eller djupt ankringsvatten.

Ger fartinformation (aktuell, maximal och genomsnittlig), antingen
i knop (KTS), miles per hour (MPH) eller kilometer i timmen (KPH).

Fart rakt med eller mot vinden (VMG) finns endast tillgangligt nar
apparaten ar ansluten till SeaTalk- eller SeaTalkng-natverket som
ocksa innehaller en kompatibel vindgivare.

Ger logg- och fardinformation. Dessa ges antingen i nautiska mil
(NM), brittiska mil (M) eller kilometer (KM).

Ger information om vattentemperatur. Denna ges antingen i
grader celsius (°C) eller grader fahrenheit (°F).

Tillhandahaller funktionerna nedrakning och tavlingstimer.

Anm: Djupinformationen kommer fran djupgivaren som ar
ansluten till apparaten. Nar instrumentet emellertid ar anslutet till
ett SeaTalk-natverk, som innehaller en kompatibel ekolodsmodul,
far man djupinformationen fran ekolodsmodulen om den ar
paslagen.

Observera att:

Onskade matvarden valjs under anvandarkalibreringen.

Det finns uppat- och nedattrendpilar som visas om sjobotten
stiger eller faller med en speciell grad.

Loggfonstret visar den totala distans som fartyget avverkat sedan
apparaten installerades.

Varden for maximal fart, medelfart och fard nollstalls vid
igangstart.

Om djupinformationen av nagot skal gar forlorad blinkar
djuprubriken och det visade vardet ar det senaste kdnda
djupvéardet.

Layout for i50 Tridata-visning

i50 Tridata-visningen ar uppdelad i 3 separata omraden, som vart
och ett visar en separat informationstyp, se nedan.

{0y
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Trip } Reset

D12537-1

1 Djupinformation
2 Fartinformation
3 Fard, logg, vattentemperatur och timer

Anvanda sidorna for Tridata

. Anvand knappen Djup for att dppna djupinformationen.
. Anvand knappen Fart for att 6ppna fartinformationen.

. Anvand knappen Fard for att 6ppna information om logg, Fard,
vattentemperatur och timer.
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Anvéanda djupsidorna for Tridata
Vaxla mellan djupsidorna pa foljande satt:
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1. Anvand knappen Djup for att vaxla mellan tillgéngliga djupsidor.
Tillgangliga djupsidor:
+ Aktuellt djup
+ Grundvattenlarm
* Djupvattenlarm
* Ankringslarm grunt vatten
* Ankringslarm djupt vatten

Anm: Larmsidorna &r tillfélliga sidor som atergar till sidan
Aktuellt djup efter 8 sekunder.

Information om hur man aktiverar/inaktiverar larm eller justerar
larmens tréskelvarden finns i avsnittet Larm.

Anvanda sidorna for Tridata-fart.
Vaxla mellan fartsidorna pa foljande satt:
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Med sidan Aktuell fart visad:
1. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan Maxhastighet.
2. Med sidan Maxhastighet visad:
i. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan Medelhastighet eller
ii. Tryck och hall pa Aterstill i 3 sekunder for att aterstélla
maxhastighetsvardet till fartygets aktuella hastighet.
3. Med sidan Medelhastighet visad:
i. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan VMG eller
ii. Tryck och hall pa Aterstill i 3 sekunder for att nollstalla
medelhastighetsvardet.

4. Pa sidan VMG trycker du pa knappen Fart for att visa sidan
Aktuell fart.

Anm: Sidorna Maxhastighet, Medelhastighet och VMG ar

tillifalliga sidor och atergar till sidan Aktuell fart efter 8 sekunder.

Anvanda displayen

Anvanda fardsidorna for Tridata

Vaxla mellan fard-, logg-, vattentemperatur- och timersidorna pa
foljande satt:
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1. Tryck pa Fard for att vaxla mellan sidorna Fard, Logg,
Vattentemperatur och Timer.

Stélla in tavlingstimerns starttid
Tavlingstimerns starttid kan stéllas in pa mellan 1-15 minuter.

+
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Med en visad tavlingstimer

1. Tryck och hall samtidigt pa4 knapparna Timer och Aterstill fér
att dppna justeringslaget.
2. | justeringslage:
i. Anvand knappen Aterstill for att 6ka tavlingstimerns startid
stegvis eller
ii. Anvand knappen Timer for att minska tavlingstimerns starttid.
iii. Tryck och hall samtidigt pa knapparna Timer och Aterstill
for att stanga justeringslaget.

Anm: Nar en tavlingstimers starttid raknats ner till noll borjar den
mata tiden.

Timersignal

Timersignalen aktiveras eller inaktiveras under kalibrering, se
avsnittet Anvéndarkalibrering.

Vid anvandning av en tavlingstimer med aktiverad timersignal avger
timersignalen:

» Tva pip varje minut.
» Tre pip vid starten pa de sista 30 sekunderna.
» Ett pip for var tionde sekund av den aterstaende tiden.

» Piper i tva sekunder vill nollaget.
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7.5 Gruppbelysning

Gruppbelysning anvands for att synkronisera och kontrollera nivan
pa bakgrundsljuset pa flera enheter som ar tilldelade samma grupp.

Enheten kan delta i delad belysning via ett SeaTalk-natverk eller
gruppbelysning via ett SeaTalkng-natverk.

Nar den &ar ansluten till ett SeaTalk-natverk delar alla kompatibla
enheter bakgrundsljusniva (nar 1 enhets bakgrundsljusniva justeras
andras ocksa alla andra enheters bakgrundsljusnivaer.

Nar den ar ansluten till ett SeaTalkng-natverk kan enheten
delta i gruppbelysning och tilldelas en grupp enheter som delar
bakgrundsljusnivaer. Féljande grupper finns tillgangliga:

* Roder 1

* Roder 2

« Sittbrunn

» Flybridge

* Mast

» grP1 till grP5

Nar den ar tilldelad en grupp och bakgrundsljuset pa 1 enhet
justeras andras ocksa bakgrundsljusnivan pa alla enheter som ar
tilldelade samma grupp.

Tilldela i50 Depth till en grupp

Tilldela i50 Depth som del av en grupp sa att den kan delta i

gruppupplysning foljt av stegen nedan.

Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa Djup och Larm i 6 sekunder:
Sidan Group brightness entry visas.

Anm: Sidan Group brightness entry &r en tillféllig sida och
atergar till foregaende sida efter 8 sekunder.

2. Tryck pa knappen Djup for att visa sidan Grupp.

3. Anvand knapparna Offset eller Aterstill for att vlja till vilken
grupp enheten ska tilldelas.

Tilldela i50 Speed till en grupp

Tilldela i50 Speed som del av en grupp sa att den kan delta i

gruppupplysning foljt av stegen nedan.

Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa Fartoch Fard i 6 sekunder:
Sidan Group brightness entry visas.

Anm: Sidan Group brightness entry ar en tillféllig sida och
atergar till foregaende sida efter 8 sekunder.

2. Tryck pa knappen Fart for att visa sidan Grupp.

3. Anvand knapparna Timer eller Aterstill for att vélja till vilken
grupp enheten ska tilldelas.

Tilldela i50 Tridata till en grupp

Tilldela i50 Tridata som del av en grupp sa att den kan delta i

gruppupplysning foljt av stegen nedan.

Under normal drift:

1. Tryck och hall samtidigt pa Djup och Fart i 6 sekunder:
Sidan Group brightness entry visas.

Anm: Sidan Group brightness entry ar en tillfallig sida och
atergar till féregéende sida efter 8 sekunder.

2. Tryck pa knappen Djup for att visa sidan Grupp.

3. Anvand knapparna Fird eller Aterstill for att valja till vilken
grupp enheten ska tilldelas.
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Kapitel 8: Anvanda larm

Innehall
8.1 Larm pa sidan 46

Anvanda larm
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8.1 Larm

Larmen varnar vid faror och specifika situationer som kraver din
uppmarksamhet.

Det gér att stalla in larm for att uppmarksamma vissa tillstand.

Larmen styrs av systemfunktioner och extern utrustning ansluten till
displayen.

Nar en larmhandelse intraffar aktiveras ett horbart och synligt larm
som anger larmstatusen.

Det gér att konfigurera larmtréskelvarden for den relevanta
larmsidan/-menyn.

Instrumentlarm

Larmen som finns tillgangliga fér i50 Depth och i50 Tridata anges
nedan.

* Grundvattenlarm
* Djupvattenlarm
* Ankringslarm grunt vatten

* Ankringslarm djupt vatten

Larmindikationer

En larmhandelse indikeras bade med hér- och synbara varningar.

Grundvattenlarm

Stalla in troskelvarden for larm — i50 Depth

Det gar att justera troskelvarden da larm ska utidsas med hjélp av
stegen nedan.

+

Offset
Offse(
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Med relevant larmsida visad:

1. Tryck samtidigt pa Offset och Aterstéll for att ppna
justeringslaget.

Det aktuella troskelvardet borjar blinka.
2. Anvand Aterstall for att 6ka larmets troskelvarde.
Anvand Offset for att sdnka larmets troskelvarde.

4. Tryck samtidigt pa Offset och Aterstill for att spara det nya
troskelvardet och avsluta justeringslaget.

w

Anm: lllustrationen ovan &r ett exempel pa avbildningsinstall-

ningen for tréskelvardet for Ankringslarm djupt vatten.

D12542-1

Stalla in troskelvarden for larm — i50 Tridata

Det gar att justera troskelvarden da larm ska utldsas med hjalp av
stegen nedan.

Djuplarm

D12543-1

D12545-1

Ankringslarm djupt vatten
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Med relevant larmsida visad:

1. Tryck samtidigt pa Fard och Aterstillfor att éppna
justeringslaget.

Det aktuella troskelvardet borjar blinka.
2. Anvand Aterstall for att 6ka larmets troskelvarde.
Anvand Fard for att sdnka larmets troskelvarde.

4. Tryck samtidigt pa Féard och Aterstill for att spara det nya
troskelvardet och avsluta justeringslaget.

w

Uy
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Anm: lllustrationen ovan ar ett exempel pa avbildningsinstall-
ningen for tréskelvardet for Ankringslarm djupt vatten.

Larm utléses nar larmets angivna troskelvarde éverskrids. Larmet
ljuder tills man stéanger av det.

Tysta larm
1. Tryck pa valfri knapp for att tysta ett aktivt larm.

Aktiveral/inaktivera larm
Det gar att aktivera eller inaktivera larm nar som helst.

Med relevant larmsida visad:

1. Tryck och hall pa Aterstill i 1 sekund fér att vaxla larmet pa
eller av.
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Kapitel 9: Skarmens skotsel
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9.6 Rengdring av skarmen pa sidan 50
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9.1 Service och underhall

Den har knappsatsen innehaller inga delar som kan servas av
anvandaren. Lat endast auktoriserad Raymarine-handlare utféra
underhalls- och reparationsarbeten pa knappsatsen. Obehdrig
reparation kan paverka garantin.

48

9.2 Kondensering

Vissa lufttryckstillstand kan orsaka att mindre mangder kondens
bildas pa apparatfonstret. Detta ar inget som skadar apparaten och
den foérsvinner efter en kort stund nar man satt pa apparaten.
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9.3 Rutinkontroller

Vi rekommenderar att du gor ett antal rutinkontroller for att forsakra
dig om att utrustningen fungerar korrekt.

Foljande rutinkontroller bér goras regelbundet:
» Kontrollera kablarna avseende slitage och skador.

* Kontrollera att alla kablar ar ordentligt kklammade och anslutna.

Skarmens skotsel

9.4 Rengoring

Best rengoringssatt
Tank pa foljande vid rengdring av den har skarmen:

» Torka INTE av fonstret med en torr trasa, eftersom det kan repa
fonstrets ytbelaggning.

* Anvand INTE sura, amoniakbaserade eller slipande produkter.

* Anvand INTE vattenstréle.
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9.5 Rengoring av holje

Skarmen ar en forseglad enhet och kraver ingen regelbunden

rengdring. Om du emellertid anser det vara nédvandigt att rengéra

skarmen skall du géra ren den pa foljande satt:

1. Bryt spanningen till skarmen.

2. Torka ren skarmen med en ren och mjuk trasa, t ex med en s
k mikrofiberduk..

3. Vid behov kan isopropylalkohol eller ett milt rengéringsmedel
anvandas for att ta bort feta flackar, t ex fingeravtryck.

Anm: Isopropylalkohol och andra rengéringsmedel far emellertid
inte anvandas fér rengéring av bildfonstret.

Anm: Kondens kan under vissa foérhallanden uppsta pa
teckenfonstrets insida. Detta ar inte skadligt for instrumentet,
och fukten forsvinner i regel om later bakgrundsbelysningen vara
tand en stund.

50

9.6 Rengoring av skdarmen

Skar belagd med en ytbelaggning. Denna belaggning ar
vattenavvisande och forhindrar reflexer. Fo6lj nedanstaende
instruktioner sa undviker du skada pa ytbelaggningen:

1. Bryt strdomforsérjningen.

2. Skolj bort alla smutspartiklar och saltavlagringar fran skarmen
med farskvatten.

3. Lat skarmen sjalvtorka.

4. Om skarmen darefter fortfarande ar smutsig kan du torka av den
forsiktigt med en ren duk av s k mikrofiber (finns att képa hos
de flesta optiker).
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10.1 Felsokning

| felsékningsschemat hittar du méjliga orsaker och |6sningar pa de
vanligaste problemen i system med elektroniska instrument ombord.

Alla Raymarine-produkter understélls en omfattande provning och
kvalitetskontroll fére packning och leverans. Om du daremot har
problem med produktens funktion kan du ta hjalp av det har avsnittet
for att enklare hitta problemet och atgarda det.

Om du efter att ha foljt instruktionerna i det har avsnittet fortfarande
har problem med din skarm bér du kontakta Raymarines avdelning
for teknisk service.
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10.2 Felsokning for instrument

Fel

Orsak

Atgard

Tom display.

Ingen strémforsorjning.

+ Kontrollera sakring.
+ Kontrollera stromférsdrjningen.

+ Kontrollera SeaTalk / SeaTalkns-kabelns och
-kontaktens sakerhet.

SeaTalk / SeaTalkng-information Gverfors inte mellan
instrument.

Fel pa SeaTalk / SeaTalkns-kabel eller -kontakt.

+ Kontrollera sékerheten pa SeaTalk /
SeaTalkns-kontakter mellan enheter.

+ Kontrollera tillstandet hos SeaTalk /
SeaTalkng-kablar.

+ Isolera en felaktig apparat genom att koppla bort
apparaterna en efter en.

En grupp SeaTalk / SeaTalkns-enheter fungerar inte.

Fel pa SeaTalk / SeaTalkns-kabel eller -kontakt.

+ Kontrollera sakerheten hos SeaTalk/SeaTalkng-
kontakter mellan fungerande och icke-fungerande
apparater.

+ Kontrollera tillstandet hos SeaTalk/SeaTalkns-
kabeln mellan fungerande och icke-fungerande
apparater.

LAST blinkar eller streck visas kontinuerligt (djup
stdrre an 3 fot).

Fel pa givarkabel- eller kontakt.

+ Kontrollera givarkabelns (-kablarnas) tillstand och
kontakternas sakerhet.

LAST blinkar under gang.

luftbubblor i vatten pa grund av fartygets kdlvatten,
propellersvall etc.

+ Kontrollera att vardet stabiliseras vid ostort vatten.

Felsdkning
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10.3 Felsokning vid start

Har beskrivs diverse startproblem och méjliga orsaker och l6sningar.

Problem

Majlig orsak

Tankbar l6sning

Systemet (elelr en del av det) startar inte.

Strémférsérjningsproblem.

Kontrollera sé&kringar och brytare.

Kontrollera att strdmforsorjningskabeln ar hel och att alla kontakter sitter
ordentligt och &r fria fran korrosion.

Kontrollera att du har ratt spanning i stromforsorjningen.

54

i50




10.4 Diverse felsokning

Allehanda problem och deras mdjliga orsaker och l6sningar beskrivs har.

Problem Méjliga orsaker Méjliga ldsningar
skarmen upptrader onormalt : Oregelbundet problem med strém fill Kontrollera relevanta sakringar och brytare.
skérmen.
+ Ofta forekommande ovantade Kontrollera att stromforsorjningskabeln &r hel och att alla kontakter sitter
aterstallningar (resets). ordentligt och &r fria fran korrosion.
+ Systemkraschar eller annat onormalt Kontrollera att du har rétt spanning och tillracklig stromstyrka i
beteende. strémférsdrjningen.

Felaktig Programvaruversion pa systemet | Ga till www.raymarine.com och klicka pa support for de senaste
(kréver uppgradering). programvarunedladdningarna.

Korrupt data/annat okant problem. Utfor en fabriksaterstallning (factory reset)

Viktig: Denna orsakar forlust av de installningar och data (sasom
waypoints) som ar lagrade i produkten. Spara alla viktiga data pa ett
minneskort innan fabriksaterstaliningen utfors.

Felsdkning
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10.5 Sjalvtest

Apparaten har ett inbyggt sjalvtest for att underlatta feldiagnoser.
Anvand resulterande fel och/eller felkoder vid kontakt med
Raymarine kundsupport.

Starta sjalvtest — i50 Depth

1. Tryck och hall samtidigt pa Djup och Aterstilli 4 sekunder:

2. Nar enheten ljuder trycker du omedelbart och samtidigt pa
Offset och Aterstill for att starta sjélvteststadium 1.

3. Ga vidare till nasta sjalvteststadium genom att samtidigt trycka
pa knapparna Djup och Larm.

Starta sjalvtest — i50 Speed

1. Tryck och hall samtidigt pa Fartoch Aterstilli 4 sekunder:

2. Nar enheten ljuder trycker du omedelbart och samtidigt pa
Offset och Aterstill for att starta sjélvteststadium 1.

3. Ga vidare till nasta sjalvteststadium genom att samtidigt trycka
pa knapparna Fart och Fard.

Starta sjalvtest — i50 Tridata

1. Tryck och hall samtidigt pa Djup och Aterstilli 4 sekunder:

2. Nar enheten ljuder trycker du omedelbart och samtidigt pa Fard
och Aterstill fér att starta sjalvteststadium 1.

3. Ga vidare till nasta sjalvteststadium genom att samtidigt trycka
pa knapparna Djup och Fart.

Sjalvteststadier

Sjalvtestet bestar av foljande stadier

Sjalvteststadium 1

| sjalvteststadium 1 ljuder apparaten och displayen visar TEST 1 i
1 sekund.

Sjalvteststadium 1 utfér foljande tester:

» SeaTalk / SeaTalkns-sjalvtest, som kontrollerar mottagnings- och
sandningskopplingar.

+ EEPROM-test (Ias och skriv).

Om testet ar tillfredsstéllande visas PASS pa displayen.
Om testerna inte &r tillfredsstallande kan man fa féljande felkoder:

1 i50 Depth, i50 Speed

2 i50 Tridata

Nar testet fortsatter trycker du pa varje displayknapp och kontrollerar
att det hors en signal varje gang du trycker pa en knapp.

Tabellen nedan visar vilka méjliga problem som kan intraffa:

Fel

Ingen belysning.

Fel pa knappbelysning.

Ingen ljudsignal nar man trycker pa knappen.

LCD-segment saknas helt.

Svagt LCD-segment.

Sjalvteststadium 3

Anm: Eftersom sjalvteststadium 3 inte stdds pa denna enhet

fortsatter den efter sjalvteststadium 2 till sjalvteststadium 4.

Felkod

FAIL 1

FAIL 2

Sjalvteststadium 2

| sjalvteststadium 2 ljuder enheten och displayen visar TEST 2 i
1 sekund.

Sjalvteststadium 2 utfor foljande tester:
+ Bakgrundsljustest, som vaxlar pa och av varje sekund.
» Nar man trycker pa en knapp avges en signal.

» Displaytest, som testar LCD-segment i foljande sekvens och
andras en gang per sekund:
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Sjalvteststadium 4

Man maste ansluta en ka&nd bra givare for sjalvteststadium 4 och
fartyget maste vara under gang med tillrdcklig hastighet for att man
ska kunna utfora testerna.

| sjalvteststadium 4 ljuder enheten och displayen visar TEST 4 i
1 sekund.

Sjalvteststadium 4 utfor ett givartest
Om testet ar tillfredsstéllande visas PASS pa displayen.
Om testet inte ar tillfredsstéllande visas en felkod pa displayen:

Felkod Givare
FAIL 10 Hastighet
FAIL 8 Djup

Avsluta sjalvteststadium 4 genom att samtidigt trycka pa uppat- och
nedatknapparna.
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*  11.1 Raymarine kundsupport pa sidan 58

11.2 Kontrollera programversionen pa sidan 58
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11.1 Raymarine kundsupport

Raymarine har en omfattande kundsupportservice. Du kan kontakta
kundsupport via Raymarines webbplats eller telefon och e-post.
Om du inte I6ser problemet sjalv bér du begéra hjélp via nagon

av dessa kanaler.

Webbsupport
Kundsupporten pa internet hittar du pa adressen
www.raymarine.com.

Dar finns ocksa vanliga fragor och svar, viss serviceinformation
och e-postadress till Raymarines tekniska supportavdelning, samt
kontaktuppgifter till Raymarines generalagenter varlden &ver.

Telefon- och e-postsupport

1 USA:

« Tel: +1 603 324 7900

+ Kostnadsfritt +1 800 539 5539

» E-post: Raymarine@custhelp.com

| Storbritannien, Europa, Mellandstern och Fjarran ostern:
+ Tel: +44 (0)13 2924 6777

» E-post: ukproduct.support@raymarine.com

Produktinformation

Nar du kontaktar oss eller vara representanter for att fa hjalp eller
service behdver du ha tillgang till féljande uppgifter:

* Produktens namn
» Produktidentitet
+ Serienummer

* Programversion

Dessa uppgifter finns i instrumentet och kan enkelt hamtas via
menyn i produkten.
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11.2 Kontrollera programversionen

Beroende pa instrumentdisplayens modell foljer du stegen nedan
for att identifiera apparatens programversion.

Under normal drift:

1. i50 Depth — Tryck och hall samtidigt pa knapparna Djup och
Larm i 4 sekunder.

2. i50 Speed — Tryck och hall samtidigt pa knapparna Fart och
Férd i 4 sekunder.

3. i50 Tridata — Tryck och hall samtidigt pa knapparna Djup och
Fart i 4 sekunder.

Programversionen visas pa skarmen.
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12.1 Teknisk specifikation

Nominell spanning

12 V likstrom

Driftspanning

10 till 16 V likstrom

Strémfdrbrukning

+ <1 W normalt (endast Display)

2,4 W max (ansluten givare)

Strom

45-65 mA normalt (endast Display)

200 mA max (ansluten givare)

LEN (se SeaTalkns-handboken for ytterligare information.)

4

Miljo

Driftstemperatur; —20°C till +55°C
Forvaringstemperatur: —-30°C till +70°C
Relativ luftfuktighet: 93 %

Vattentdthet: IPX6

Anslutningar

+ 2 x SeaTalkns-anslutningar (éverensstdmmer med SeaTalk)

+ Givarkontakter

Overensstammelse

Europa: 2004/108/EG
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13.4 Omvandlare pa sidan 64
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13.1 i50-givare

Foljande givare finns tillgangliga for i50-modeller:

13.2 Reservdelar

Tabellen nedan anger vilka reservdelar som finns for

i50-instrumentdisplayer

62

Beskrivning Artikelnummer Anmérkningar
Diupgivare M78713-P7 Beskrivning Artikelnummer Anmérkning
i50 /60 /i70 front R22168
Hastighetsgivare E26031 o7 T1R7 1177 fronfram
i50 /60 / i70 solskydd R22169
Anm: Vilka évriga givare som finns tillgangliga kan den lokala
Raymarine-forsaljaren informera om. i50 Depth knappsats R70131
i50 Speed knappsats R70130
i50 Tridata knappsats R70132

i50




13.3 SeaTalknrg-kablar och tillbehor

SeaTalkng-kablar och tillbehér for anvandning med kompatibla

Beskrivning

Bestéllningsnummer

Anm

DeviceNet-adapterkabel
(Hona)

A06045

Tillater anslutning av
NMEA 2000-enheter till
eft SeaTalkng-system.

produkter.
Beskrivning Bestallningsnummer Anm
Stamkabelsats A25062 Innefattar:
¢« 2x5m (16,4 ft)
Stamnatskabel
+ 1x20m (65,6 ft)
Stamnatskabel

o 4 xT-stycke

DeviceNet-adapterkabel
(hane)

A06046

Tillater anslutning av
NMEA 2000-enheter till
ett SeaTalkng-system.

DeviceNet-adapterkabel
(Hona) till oisolerade
ledare

E05026

Tillater anslutning av
NMEA 2000-enheter till
ett SeaTalkns-system.

DeviceNet-adapterkabel
(Hane) till oisolerade
ledare

E52027

Tillater anslutning av
NMEA 2000-enheter till
ett SeaTalkns-system.

¢ 22X
stamnatsterminering
* 1 x strémforsorj-
ningskabel

SeaTalkn 0,4 m (1,3 ft) | A06038

grenkabel

SeaTalknd 1m (3,3 ft) A06039

grenkabel

SeaTalkns 3m (9,8 ft) A06040

grenkabel

SeaTalkns 5m (16,4 ft) A06041

grenkabel

SeaTalkns 0,4 m (1,3 ft) | A06033

stamledning

SeaTalkng 1m (3,3 ft) A06034

stamledning

SeaTalkng 3m (9,8 ft) A06035

stamledning

SeaTalkng 5m (16,4 ft) A06036

stamledning

SeaTalkng 9m (29,5 ft) A06068

stamledning

SeaTalkns 20m (65,6 ft) | A06037

stamledning

SeaTalkns till oisolerade | A06043

ledare 1m (3.3 ft)

grenkabel

SeaTalkns till oisolerade | A06044

ledare 3m (9.8 ft)

grenkabel

SeaTalkns-strdmkabel A06049

SeaTalkns-terminator A06031

SeaTalkns T-stycke A06028 Ger 1 x grenanslutning

SeaTalkn A06064 Ger 3 x grenanslutningar

5-végsanslutning

SeaTalk fill E22158 Tillater anslutning av

SeaTalkns-konverter SeaTalk-enheter till ett
SeaTalkns-system.

SeaTalkns-terminator i A80001 Ger direktanslutning for

ledningen en grenkabel till slutet
av en stamnatskabel.
Kraver inget T-stycke.

SeaTalkns Blindplugg A06032

SeaTalk (3-stift) till A06047

SeaTalkns-adapterkabel

0,4m (1,3 ft)

SeaTalk2 (5-stift) il A06048

SeaTalkns-adapterkabel

0,4m (1,3 ft)

Reservdelar och tillbehér
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13.4 Omvandlare

Bestéllningsnummer

Beskrivning

E22158

SeaTalk till SeaTalkng-omvandlare

64
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Bilaga A NMEA 2000-satser

i50-instrumentserien stodjer foéljande NMEA 2000 Parameter Group Number (PGN)-satser

i50 Depth- i50 Depth- i50 Speed- i50 Speed- i50 Tridata- i50 Tridata-
PG-namn PGN sandning mottagning sandning mottagning sandning mottagning
ISO-kvittering 59392 ° ° °
ISO-begéran 59904 ° ° °
ISO- 60928 N o o o o o
adressansprak
ISO- 65240
kommenderad ° ° °
adress
NMEA-begaran 126208 o o o
gruppfunktion
NMEA- 126208
kommando ° . ° ° °
gruppfunktion
NMEA-kvittering | 126208 . o o o o
gruppfunktion
PGN-lista — 126464
Sander PGN o ° )
gruppfunktion
PGN-lista — 126464
Mottaget PGN . ° °
gruppfunktion
Produktinforma- 126996 N o N o o .
tion
Hastighet 128259 ° . ° °
Vattendjup 128267 ° ° ° °
Distanslogg 128275 o ° ° °
COG & SOG 129026
snabbuppdate- ° °
ring
GNSS- 129029 o .
positionsdata
Vinddata 130306 L [
Miljoparametrar 130310 ° ° ) °
Miljoparametrar 130311 ° °
Temperatur 130312 . ° ° °

NMEA 2000-satser
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